Velecenjeni gosp. Doropoljski!

Danes se Vam oglaSam prvié. Letos sem
narolen prvi¢ na list »Zvondcek«. Stanujem
v Hotizi, ki leZi na levem bregu reke Mure
in mi donaSa Zalostne glasove neodreSene
mladine Koroske. Hodim v VI razred in
nas u¢i gospod Josip Aniéié. Letos, ko
je bila Zetev, sem pobiral zaostalo klasje,
nato sem ga pa prodal. Sedaj mi je prislo
vse prav za »Zvonlek«. Vesel sem, ker
imam ljube starSe, tembolj pa, ker sem
svoboden. Zato hocem biti hvaleZen svo-
jim dragim starSem. Nestrpno ¢akam prve
stevilke »Zvontka«. Ne zavrzite mojega
pisma!

Sréne pozdrave Vam posilja ez planine
in doline

Matevz Balazig,
Prekmurje.

Ljubi Matevz!
Znana Ti je prislovica: Kamen do kame:

Odgovor:

na — palada; zrno do zrna — pogacal
Glej, Tebi je zrno do zrna prineslo —
»Zvonéek«! — In kakor Ti poslusa§ Za:

lostne glasove neodresene koroske mladine,
tako naj poslusa slovenska mladina v za-
suznjeni Koroski naso zaobljubo, da nismo

‘nanjo pozabili, ampak da mislimo nepre-

stano na dan, ko bo zopet svoboden in z
nami zdruZen na3 Korotan!

*

Velecenjeni gospod Doropoljski!
Prosim, dovolite mi, da Vam piSem tudi
jaz. Letos sem se naro€ila na »Zvondeke,
ki mi je v veliko veselje. Tudi mama ga
rada pregleduje. Jaz hodim v V. razred
osnovne Sole. Stara sem enajst let, in lahko
si mislite, da sem Se majhna.
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Za prekrasni majnik Vam posiljam dve
pesemci in Vas vljudno prosim, da bi
ju priobéili v prihednji 3tevilki, ako Vam
bosta ugajali. Prva je »Pomlad«, druga je
»Prva zelena vejicac.

Pomlad.

Cez nod se nam priroda
je sveza porodila,

cvetic vonjave krasne
po zemlji je razlila.

In na drevesu vsakem,

na vsakem grmu Zvrgoli

prezali ptiéek drobni,

mi novo upanje budi. 'Y

In solnca topli Zarek
potoka valtke spet zlati
in v vsakem srcu Zelje
presladke spet budi.

Prva zelena vejica.

Pozdravljena bodi,
prva vejica zelena,
ti si pomladi nove
slika zaZelena.

Pozdravljena bodi,
in dobro obrodi
tvoj Zlahtni cvet
debelicam med!

Pozdravljena bodi,
debele te klicejo,
tvoji jih vonji
k sebi micejo.
Sréne pozdrave Vam posilja
Gela Kogejeva,
Mirna.
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Odgovor:
Ljuba Gela!

Da izpolnim Tvojo Zeljo, priob&ujem obe
pesemci, ki si mi jih bila poslala Ze lanske
pemladi, a so mogle Sele sedaj v moj ko=
tiek. Casih je dolga pot iz skritega kota
v veliko javnost.

*

Velecenjeni gospod Dofopoljski!

Velikokrat sem Ze ¢&itala v »Zvonckue,
da radi sprejemate otroska pisma. Tudi
jaz sem se namenila, da Vam piSem nekaj
vrstic.

Doma sem iz Ajdovséine na Primor:-
skem. Jako Zal mi je, ker »Zvoncka« ne
dobivam na dom, temved stric, ki biva v
Ljubljani, mi ga o priliki poslje. Ob 3ol
skem ¢asu sem v Gorici pri teti, tamkaj
tudi obiskujem mescansko Solo.

Vse predmete poudujejo v laskem jeziku,
le dobro uro na teden imamo slovenski
pouk.

Drugo leto pojdem najbrze v Ljubljano.
StarSe sem Ze prosila in upam, da mi iz
polnijo Zeljo.

Da se ne boste ¢udili, gospod Doro-
poljski, kako je to pismo bilo oddano v
Ljubljani, Vam hofem kratko omeniti.
Pismo sem pisala v Gorici, nato sem ga
poslala stricu, ki je pisemce tamkaj oddal
na posto.

: Ako dovolite, Vam prihodnji¢ piSem 3e
aj.

Mnogo pozdravov iz Primorske Vam po:-
silja vdana

Juta Nardinova,
goj. mes¢. Sole v Gorici.
Odgovor:
Ljuba Jutal

Z radostjo sprejemam Tvoj pozdrav in
Ti ga vratam z enako presrénostjo. Ta
pozdrav veljaj vsem od vseh!

*

Velecenjeni g. Doropoljski!

Dovolite mi, da Vam tudi jaz kaj povem
v svojem prvem pisemcu. Hodim v 1.a
razred gimnazije v Kranju. Jako me za-
nima slovens¢ina; zato o prostem &asu zla-
gam razliCne preproste pesemce. Tukaj
Vam posiljam pesemco, ki se mi zdi pri-
merna za sedanji letni &as. Prosim, ako
bi jo priob¢ili v koticku.

Spet pomlad prihaja...
Spet blaga pomlad prihaja,
ze slavéek veselo Zgoli,

meni pa srce zdaj raja
in vigredi se veseli.

Prva iz zemlje priklije cvetica
zlata trobentica, rumena zlatica,
zvoncéek z njo beli, vijolica zdrava,
z njimi se vetrec lepd poigrava.

Zemljica vsa je v milem petju,
zemljica vsa je v lepem cvetju;
pticka oglasa se iz goscave,
pesem odmeva v hrib in dobrave.
Z odliénim spoStovanjem
Anton Sifrer.
Odgovor:
Ljubi Anton!

Tvoja pesemca, dasi je morala pod ostro -
pilo, naj velja v pozdrav pomladi, ki se
je vsi kotickarji z menoj vred sréno veselé.

* v

Cenjeni g. Doropoljski!

Danes se prvi¢ oglasam v Vasem ko-
ticku. Hodim v III. razred mes¢, Sole v
BreZicah. V prostem asu sem sestavil po-
vest o »Cudni Zeni«. Prosim Vas, ako bi
jo mogli priob¢iti v koticku.

Cudna Zena.

V starodavnih ¢&asih je Zivela nekje tam
v deveti deZeli za deveto goro kakor strah

. ¢udna Zena. Namesto zob je imela majhne

kol¢ke, a na licih veliko bradavico. Telo
je stalo na dveh 8ibkih nogah. Hodila je
prosit po hisah, da je dobila svoj borni
kruhek. Njen glavni opravek je bilo ¢a-

ranje. Kadar je <&arala, si je nataknila
naocnike, a v roko je vzela Carodejno
palico.

Prisla je v neko hiSo ter je zalarala
vso druZino. Izpremenila jih je v svinje.
Te svinje so hodile gori in doli po sobi
ter ponavljale svoj »mr-mr-mrl« V tem
¢asu pa prijezdi po cesti jezdec na pete-
linu., Tudi ta je bil dokaj ¢uden — ime:-
noval se je Belcebub. Izganjal je hudobo
iz ljudi. Imel je velikanski Sirokokrajen
klobuk, za klobukom pa madje pero. Ko
je prisel mimo, ga je presenetil Cuden glas.
Stopil je v izbo ter je od strahu skoro
omedlel. Svinje so ga obkolile ter ga lizale.
Ko se je Belcebub zopet malo zavedel, jih
je odganjal z genljivim glasom »hujcl«
Zaradi tega hrupa je odSla Carovnica ven.
Na .mizi pa je pozabila ¢arodejno palico.
Hitro je stopil Belcebub po njo. Udaril je
vsako svinjo po repu, da se je precej izpre:-
menila v ¢&loveka. Nato je dal vsakemu
zeliSée, ki se je zvalo macefizelj. Po tem
dogodku ni imela arovnica veé toliko moci
nad ljudmi. Belcebub je dobil zasluzeno
plagilo. Seveda se je ta novica raznesla po
vasi. Med drugimi jo je sliSala tudi Koc-
murjeva sedemletna deklica, ki je urno
tekla povedat to zgodbo svoji bolni in
siromasni materi.

Minilo je leto in nekateri dan. Kar se
pripeti, da se pripelje Belcebub v zlati ko-
¢iji s srebrnimi konji in istotakimi perut-
nicami. V selu ga ni nobeden spoznal. Paé
pa, ko je prisel v isto hiSo, kjer je resil
ljudi iz zakletja, ga je spoznala samo go:
spodinja. Odvedla ga je v sobo, kjer ga
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je seveda dobro pogostila. Medtem pa sta
se menila o arovnici, kako jih je zadarala.
Ljudski pregovor pravi: »Ce se o volku
meni§, volk pride.« In res! Cez nekaj &asa
pride po cesti lepo obleena ¢&arovnica.
Tudi ona je bila namenjena tja, kamor
Belcebub. Ko je prisla v hiSo, je takoj po-
kleknila pred njega. Zadela je prositi enega
za drugim, naj ji odpuste pregreho. Belce:
bub je stopil k njej ter ji dejal, da ji od-
pusti, samo KOd tem pogojem, ako ne bo
veé garala. ona mu je odgovorila, da
je to njen glavni opravek in obenem zas
sluzek. Belcebub je malo pomisljal in ji
naposled rekel, da ji bodo oni vsak dan
dajali hrano. Ona pa je vzkliknila: »Zado-
voljna sem, samo rada bi kako pisanje, ker
pravijo, da je potem bolj gotovo.« V nekaj
urah je Ze dobila arovnica pismo, v kates
rem so se vsi podkrizali. Nato ie ona
vesela odsla. Dan se je jel nagibati k za-
tonu, zato je tudi Belcebub pobral svoja
ila in kopita ter se odpeljal za vedno.
Carovnica pa je dobivala svojo redno
hrano,

Carovnica je res prihajala samo jest.
Ako jo je kdo hotel opazovati, jo je videl
samo zjutraj, opoldne in zveder. Medtem
pa je vedno hodila poudevat Kocmurjevo
deklico v ¢aranju, zato da bi lahko deklica
sluzila svoj in materin vsakdanji kruh. Ko
se je deklica séasoma privadila temu poslu,
ji je bilo lahko, ker je tudi ona hodila na-
dalje tako po hisah kakor poprej ¢arovnica.
Pri isti hisi pa, kjer je arovnica dobivala
hrano, so se je sCasoma naveliali ter ji
odkazali drugje hrano. Toda ona se je
hotela temu upreti ter je hotela pokazati
svojo listino, ki je pa ni veé imela, ker so
ji jo Ze prej skrivaj vzeli. Zato si je mo-
rala iskati carovnica hrane drugje. V zas
hvalo jo je sprejela Kocmurjeva éarovnica,
zato da je pomagala njej in Se vedno bolni
materi. Tam so stanovali skupaj do leta
1814. Tega leta so namred sezgali vse Cas
rovnice na grmadi in med njimi tudi nasi
dve ¢arovnici. S tem letom je bilo zakljus
¢eno vsako &aranje.

Ze v naprej se Vam zahvaljujem za Vaso
prijaznost. Prosim Vas, ako bi se Se lahko
poizkusil v kaki povesti.

Z odliénim spodtovanjem Va§ »Zvons

ckare
Vladimir Mihael Merhar, _
udenec III. razr. meS¢ Sole v Brezicah.
Odgovor:
Ljubi Vladimir Mihael!
Tvojo bajko o &arovnici priobéujem v
zabavo vsem, ki vedo, da je strah v sredi

votel, okrog ga pa ni¢ ni. Tvoji dve &arov-
nici sta zgoreli na grmadi, ki so jo znosili
iz vodnih mehurjev in zaZgali z ledeno
sveto, viseCo o svetem Jakobu izpod pol-
zeve hiSe. Ribe so prepevale Zalne korac-
nice, vsi hromci so plesali, brezrokci pa so
brenkali na strune, napete na leSnikove lu-
pine iz pajevin. Vik in krik je bil tako
velik, da se je razpoéila odprtina lonca,
kjer so kuhali leskovo mast, da z njo iz-
le¢ijo piskave kolcke, ki so s Garovnico
vred zgoreli do zadnje iveri. Tako je bilo
tistega leta, ko so hiSe stale na strehah in
so konjske grive rasle na pleSastih glavah.
*

KOTICKOV ZABAVNIK.

Mladi risar.
Priobéil F. Z.

Besedna uganka.
Priob¢il Fr, Rojec.

Iz pet &rk beseda sestoji
in ima posebnost to,
da se ni¢ ti ne izpremeni,
¢e od spredaj itas jo
ali ¢e odzad ji ¢rke premotris.
Reé lesena je, na kmetih jo dobis,
in ko pri delu kmet jo rabi spet,
glasno poje ter odmeva v svet,
naznanjo¢, da je prisel
na deZelo ¢as vesel,
ko se z mize preko potreb
spet smejal bo beli hleb.
Reé je tudi v mestih znana,
toda tu imenovana
le takrat je, kadar kdo
zmerja ali psuje z njo.
*
Resitev prihodnjic.
EE L

1ZJAVA. V 1. in 2. §tev. smo priobéili pesem »Kosov dvoboj.« ‘Nismo imeli
namena ni povoda, da bi vedoma ranili cast pesniku Zupanéi.éu. Kdor k{a] takgga
misli, je v zmoti. Pesnika Zupancica, ki je bil tudi naj sotrudnik, &islamo in spostu:

jemo, — Urednidfvo »Zvonckac
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